
II 

(Atti non legislativi) 

ACCORDI INTERNAZIONALI 

DECISIONE DEL CONSIGLIO 

del 18 luglio 2011 

relativa alla firma, a nome dell’Unione, dell’accordo fra l’Unione europea e l’Australia che modifica 
l’accordo sul reciproco riconoscimento in materia di valutazione della conformità, certificati e 

marchi di conformità tra la Comunità europea e l’Australia 

(2011/456/UE) 

IL CONSIGLIO DELL’UNIONE EUROPEA, 

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea, in par­
ticolare l’articolo 207, paragrafo 4, primo comma, in combinato 
disposto con l’articolo 218, paragrafo 5, 

vista la proposta della Commissione europea, 

considerando quanto segue: 

(1) L’accordo sul reciproco riconoscimento in materia di va­
lutazione della conformità, certificati e marchi di confor­
mità tra la Comunità europea e l’Australia ( 1 ) («l’accordo 
sul reciproco riconoscimento») è entrato in vigore il 
1 o gennaio 1999 ( 2 ). 

(2) L’8 luglio 2002 il Consiglio ha autorizzato la Commis­
sione ad avviare i negoziati con l’Australia tesi a modifi­
care l’accordo sul reciproco riconoscimento. I negoziati 
sono stati conclusi con successo con la sigla dell’accordo 
fra l’Unione europea e l’Australia che modifica l’accordo 
sul reciproco riconoscimento in materia di valutazione 
della conformità, certificati e marchi di conformità tra 
la Comunità europea e l’Australia («l’accordo») tenutasi 
a Bruxelles il 23 giugno 2009. 

(3) In conseguenza dell’entrata in vigore del trattato di Li­
sbona il 1 o dicembre 2009, l’Unione europea ha sosti­
tuito ed è succeduta alla Comunità europea. 

(4) È opportuno firmare l’accordo, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

La firma dell’accordo tra l’Unione europea e l’Australia che 
modifica l’accordo sul reciproco riconoscimento in materia di 
valutazione della conformità, certificati e marchi di conformità 
tra la Comunità europea e l’Australia («l’accordo»), è autorizzata 
a nome dell’Unione, fatta salva la conclusione dell’accordo 
stesso ( 3 ). 

Articolo 2 

Il presidente del Consiglio è autorizzato a designare la persona 
o le persone abilitate a firmare l’accordo a nome dell’Unione, 
con riserva della sua conclusione. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore il giorno dell’adozione. 

Fatto a Bruxelles, addì 18 luglio 2011. 

Per il Consiglio 
Il presidente 

M. DOWGIELEWICZ
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( 1 ) GU L 229 del 17.8.1998, pag. 3. 
( 2 ) GU L 5 del 9.1.1999, pag. 74. 

( 3 ) Il testo dell’accordo sarà pubblicato assieme alla decisione relativa 
alla sua conclusione.


